DATOS DEL PRODUCTO

BIO-CLEAN PLUS

Productos de consumo conformes, concentrados, biodegradables,
citricos basados en piso de concreto stripper.

DEBE DILUIR ANTES DE USAR
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COMO FUNCIONA

BIO-BIO-CLEAN PLUS es un potente separador de concreto a
base de citricos, diluible en agua que penetra profundamente
en las superficies del piso y la pared de concreto para eliminar
de manera segura y efectiva la mayoria de los compuestos de
curado, los agrietadores, pinturas y revestimientos de tilt-up.

APLICACIONES

*
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Utilicese en superficies interiores y exteriores de hormigon y
paredes nuevas y existentes.

Utilizar para eliminar / separar el separador de enlaces

o curar el residuo del compuesto antes de aplicar otros
tratamientos, revestimientos o revestimientos en el suelo o
en la pared.

También se utiliza para quitar / desprender pinturas de piso y
revestimientos desagradables, rayados o desgastados.

VENTAJAS
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La formula de accién rapida elimina de forma rapida y
eficaz los compuestos de curado, los separadores de
separacion de tilt-up, las pinturas y los revestimientos de
paneles de suelo y pared de hormigén.

La férmula concentrada puede ser diluida
economicamente con agua segun necesidades
especificas.

100% biodegradable, no toxico-mas seguro y mas
eficaz que otros decapantes basados en disolventes
convencionales.

La formulacion de alta solvencia y de secado lento
garantiza una penetracion profunda y una eliminacion
completa de todos los residuos de revestimiento.

Aroma fresco de citricos y pino.
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BIO-CLEAN PLUS debe diluirse como minimo 2: 1

(2 partes de BIO-CLEAN PLUS a 1 parte de agua)
para cumplir con el requisito de VOC de Productos
de Consumo para removedor de pintura o stripper en
California, Utah, LADCO, OTC y Canada Limpiar los
distritos de aire.

No aplique a la composicion ni al azulejo resistente.
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No se aplique a ninguna superficie pintada, a menos que
la superficie pintada sea despojada.

No utilizar en presencia de productos alimenticios
abiertos.

Proteja todas las areas adyacentes para no recibir BIO-
CLEAN PLUS de salpicaduras accidentales.

Proteger del congelamiento. Si se deja congelar, el
envase del producto puede romperse y la estabilidad

de la emulsioén de este producto puede verse afectada,
haciendo dificil mantener el producto mezclado durante la
aplicacion. No se debe utilizar el producto sospechoso de
congelacion.

Verifique que el producto esté dentro de la fecha de “USO
POR” indicada en el embalaje del producto. No utilice

el producto caducado. El uso de un producto caducado
puede resultar en un mal rendimiento o falla del producto.

Los residuos gastados BIO-CLEAN PLUS pueden ser
peligrosos y deben eliminarse de acuerdo con todas

las reglamentaciones ambientales locales, estatales,
provinciales y federales. No permita que los residuos
gastados BIO-CLEAN PLUS o BIO-CLEAN PLUS entren
en alcantarillas pluviales o vias fluviales.

INSTRUCCIONES DE USO
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Solicite al fabricante la documentacion del producto,
las etiquetas y las hojas de datos de seguridad y lea
detenidamente antes de usar el producto.

Las condiciones ambientales del sitio, las condiciones
del sustrato y la construccion tienen un efecto importante
en la seleccion del producto, los métodos de aplicacion,
los procedimientos y las tasas, la apariencia y el
rendimiento. La literatura de productos proporciona
informacién general aplicable a algunas condiciones. Sin
embargo, es obligatorio que el comprador o el instalador
realicen una prueba de sitio adecuada antes del uso a
escala de campo (independientemente de cualquier otra
representacion verbal o escrita) para verificar que el
producto y las cantidades adquiridas pueden aplicarse
satisfactoriamente y Condiciones de uso.
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@ Después de separar con BIO-CLEAN PLUS, deje
tiempo suficiente para que la superficie limpia se seque
completamente antes de recubrir o recubrir el piso.
Generalmente se recomienda un minimo de 24-48 horas,
dependiendo de la temperatura ambiente, la ventilacién y
los niveles de humedad.

BONDBREAKER DE TILT-UP,
COMPUESTO DE CURADO Y
ELIMINACION DE REVESTIMIENTO DE
PISO

@ Diluir BIO-CLEAN PLUS 1: 1 con agua para pelar
los revestimientos pesados. Para la eliminacion de
revestimientos mas ligeros, generalmente es suficiente
una relacién de dilucién de 1: 3 o 1: 4 con agua.

@ Aplicar uniformemente por pulverizador oa través de una
maquina automatica de suelo a una tasa de aplicacion de
200-300 sf/ gal (5-7.5 sm/L).

€ Permita que el producto funcione durante 20-30 minutos
mientras que agresivamente friega la superficie del piso
con una maquina automatica del piso equipada con los
cepillos de fregado de nylon.

€ Saqueegee la superficie limpia y enjuague throroughly con
agua.

DATOS TECNICOS

Density 7.6 Ibs/gal (910 g/L)

Color Naranja

Odor Aroma fresco de citricos y pino

Flash Point 117° F/47° C PMCC

Viscosity 30.0 sec @100° Z-1

Water Soluble Yes

% VOC <50% when diluted min. 2:1 with water

Actualizado 17/05/18. Esta version reemplaza a todas las versiones anteriores.

EMBALAJE

El producto se envasa en jarras de 1 gal (3.8 L), tambores de 5 gal (19
L)y 55 gal (208 L).

DURACION

La vida util es de un afio. Uso antes de la fecha de “USO POR”
indicada en el embalaje del producto.

MANEJO /ALMACENAMIENTO

Guardelo en un lugar seco dentro de un rango de temperatura entre
40° F (4° C)y 100° F (38° C).

MANEJO /ALMACENAMIENTO

Ademas de las oficinas corporativas en Omaha, Nebraska, NOX-
CRETE INC. mantiene oficinas regionales y centros de distribucion en
los principales mercados de todo el mundo. Para obtener informacién
de origen o técnica, llame al 800-669-2738 o al 402-341-2080.

GARANTIA LIMITADA

AVISO-LEA CUIDADOSAMENTE
CONDICIONES DE VENTA

NOX-CRETE ofrece este producto para la venta sujeto a, y el Comprador y todos los usuarios
se consideran que han aceptado, las siguientes condiciones de venta y garantia limitada que
s6lo puede ser variado por acuerdo escrito de un oficial corporativo debidamente autorizado
de NOX-CRETE. Ningun otro representante de NOX-CRETE esta autorizado a otorgar
ninguna garantia o renunciar a la limitacion de responsabilidad establecida a continuacion.
LIMITACION DE LA GARANTIA

NOX-CRETE garantiza que este producto esta libre de defectos de fabricacién. Si el producto
cuando se compro fue defectuoso y estuvo dentro del periodo de uso indicado en el envase
o cartén, cuando se utiliza, NOX-CRETE reemplazara el producto defectuoso con nuevo
producto sin cargo para el comprador.

NOX-CRETE NO OFRECE NINGUNA OTRA GARANTIA, expresa o implicita, con respecto a
este producto. NO HAY GARANTIA DE COMERCIABILIDAD. En ningtin caso NOX-CRETE
sera responsable de los dafios especiales, indirectos o consecuentes que resulten del uso

o manipulacion del producto y ninguna reclamacién de ningun tipo debera ser mayor en
cantidad que el precio de compra del producto con respecto al cual se reclaman dafos .
RIESGOS INHERENTES

NOX-CRETE NO HACE NINGUNA GARANTIA RESPECTO AL DESEMPENO DEL
PRODUCTO DESPUES DE SER APLICADO POR EL COMPRADOR Y EL COMPRADOR
ASUME TODOS LOS RIESGOS ASOCIADOS CON EL USO O LAAPLICACION DEL
PRODUCTO.
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